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Yacts 1

Hcnanckoe npousHoIEHue.
Opdorpadus u myHKTYyanus

Bo BceM Mupe Ha MCTAHCKOM SI3BIKE TOBOPSIT 0K010 500 MUIIIHI-
OHOB YeJIoBeK (BKJItouasi TeX, JJIsi KOTOPbIX MCHAaHCKUI SIBJISIETCS
BTOPBIM S3BIKOM). DTO O(GUIIMAIBHBIN SI36IK MHOTHUX CTpaH MHUpa
(Aprentuna, bonuBus, Benecyana, IBaremana, Tonnypac, Jdomu-
HukaHckas Pecriyonuka, Mcnanus, Konymous, Kocra-Puka, Kyoa,
Mexkcuka, Hukaparya, Heto-Mekcuko (CIIIA), ITanama, ITapa-
reaii, Ilepy, Ilyspro-Puko (CILIA), CansBagop, Ypyrsait, Ywiu,
DKBamop 1 Ap.), BTOPOM MO 3HAYMMOCTU U PaCIIPOCTPAHECHHOCTH
SI3bIK B MUpe (Tociie aHrauiickoro). McnaHckuii — ouLimaabHbIi
s3Ik Opranmzanun OobseanHeHHBIX Hatmit, EBporneiickoro corosa
u OpraHusaluny aMepuKaHCKUX TOCYIapCTB.

YuurtbsiBas HeOOMbIION 00BEM TAHHOTO MOCOOUS U JOCTATOYHO
cXaTble CpOKM 00ydeHUs (3 Mecsial), MBI OymeM oopaiiaTh BHUMa-
HUE UCKITIOYUTETbHO Ha MPAaKTUYECKUE CTOPOHBI TPUMEHEHMS UC-
ITAHCKOTO SI3bIKA, OPMEHTHUPYSICh Ha OBICTpENIIIee BOCIIPUSITUE U 3a-
IMOMMHaH1e MaTepuaa. Jlerkoe mpon3HOIIEHUE U HeCJIOXKHBIE Tpa-
BUJIAa YTEHUSI — YUTAIOTCS MTPAKTUUECKU BCe OYKBBI — JIEIaiOT
HMCTIAaHCKUH SI3BIK BECbMa TOCTYITHBIM TSI BOCIIPHSITHS.

HcnaHckuii 13bIK COCTOUT U3 MHOXKECTBA CUJIBHO OTJIMYAIOIIUX-
csI IPYT OT Ipyra IMaJeKTOB — KakK B camoil McmaHuu, Tak 1 3a ee
npenejaMyu. YHUBEPCAAbHBIM CUMTAETCS KAaCTUJIBCKUI TUANEKT,
KOTOPHIIA TOHMMAIOT BO BCEX MCITAHOTOBOPSIIIINX CTPaHaXx.

Haunem ¢ ncnanckoro angasuta. TpyaHo, moxanyii, HAUTH Je-
JIOBEKa, KOTOPOMY JaTUHCKUE OYKBBI ObLTM Obl COBEPILIEHHO He3Ha-
koMbl. Kaxnast 6ykBa MMeeT CBOe Ha3BaHUeE:



NCIHAHCKUI AJI®ABUT

A a [A] H h [AYD)] N fi [DHBE] |U u [V]

B b [BD)] 1 i [U] 0 o [O] V v [VB3]

C ¢ [CD] J j [XOTA] |P p [MID] W w [YBD JIOBJIE]
D d [12] K k [KA] Q q [KV] X x [DKUC]

E e [9] L | [3JE] R r [BPD] Y y [V TPUETA]
F f [3®3] |[M m[DMD3] S s [BCB] |Z z [COTA]

G g [XD] N n [DHE] T t [T9]

B ocHOBe McMaHCKOM MMCbMEHHOCTH JIEKUT JTaTMHCKUI ayda-
BUT C JOMOJHUTEIbHOM OykBoii fi. TpaguuuonHo ch, Il u rr no 1994
rojia CYUTAIIMCh OTACIbHBIMU OyKBamMu. B HacTositiee BpeMst B 00JIb-
ITMHCTBE CJy4aeB OHU He BBIICISTIOTCS KaK OTAeIbHbIe OYKBHI. Tak,
HampuMep, cJIoBa ¢ ch 1al0TcsI B CIOBapsIX MEXIIY Ce U Ci, a He ITocJie
cz. TeM He MeHee, MHOTHE TPaMMaTUKKM M YUeOHUKH TTPUAepK1Ba-
JOTCS CTApOU CUCTEMBI.

byxsbl Kk (ka) 1 Ww (YB3 100.13) UCHIOIB3YIOTCS TOJIBKO B 3aUM-
CTBOBaHHBIX CJIOBaX W MPY HalMCaHUM UMEH COOCTBEHHBIX.

Han rmacHpIMUM OyKBaMW MOXHO BMJAETHh yaapeHHe: mama
[MAMA] («mama»), interés [MHTOPDC] («umHTEpEec»), tnico
[YHUKO] («yHUKaIbHBII»).

st o603HaueHUs pa3AeabHOTO MPOU3HOIIEHUS TJACHBIX 3BY-
KOB HCITOJIb3YIOTCSI IB€ TOUKU (Haa OykBoit u): vergiienza [BOP-
T'YOHCA] («cThbin»).

MHorue 3ByKHM MCITAHCKOTO sI3bIKa MMEIOT PyCCKMe aHayioru. B
5TOM ITOCOOMU UCTIOJIB3YETCs pyccKas TpaHcauTepalms. [IponsHo-
IIeHWe JaeTcsd B KBaIpaTHBIX CKOOKax. EcTecTBeHHO, 3TO Ipom3-
HOIIIEHHWE TOBOJIbHO YCJIOBHO, HO €CJIM BbI OyIeTe YETKO MpOoroBa-
pUBaTh CJIOBa, Bac 00sS3aTeIbHO MOMMYT. BBUIY TOTO, YTO TIpOM3-
HOIIIeHWEe OOJIBIIMHCTBA MCITAHCKUX CJIOB OYEBHIHO, OHO OyIeT
YKa3bIBaThCSI TOJIbKO B HEKOTOPBIX CITydasiX.

Bot ocHOBHBIE npaBuja YTCHUA:

=== 3ANNIOMHU ===

HcnaHckue ciioBa YMTAIOTCS BCET/ia Mo MpaBuiaM, ITPOM3HOCSITCS
ITOYTH BCE OYKBBI, [IO3TOMY ITPOYUTATh UCIIAHCKUI TEKCT HE COCTaB-
nsiet 6omabioro Tpyaa. [lone3Ho yuects caeayloniee:
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— oyksa ch nepegaer 3ByK, moxoxuii Ha pycckoe [U], Tonbko 60-
nee HanpspkeHHBIN: chico [UMKO] («Manpuuk»);

— 6yksa 1l mepenaetr 3ByK, noxoxuit Ha pycckoe [JIb] wiu [M]:
ella [DJIbS] («oHa»);

— OykBa j mepefaeT 3BYK, oxoxuit Ha pycckoe [X]: lujo [JTYXO]
(«boraTcTBO»);

— Oykaa fi unutaetcs kak [ Hb]: mafiana [MAHDbBSHA] («3aBTpa»);

— Oykaa rr niepenaet 3ByK [PP]: perro [[IDPPO] («cobaka»).

CJ'ICI[YIOH_[I/IC TJIACHBIC 1 COTJIACHBIC ITPOU3HOCATCA COBCEM IIPO-
CTO:

bYKBA | IMPOM3HOIEHUWE MNPUMEP
a [A] bar [BAP] («6ap»)
e D] edad [DIA] («Bo3pacT»)
i [H] mil [MWUJIb] («Tbicsiuar)
0 [O] donde [IOH/D] («rne»)
u [V] usted [YCTO] («BbI»)
y (] y [M] («u1, a»)
d [] dar [IAP] («naBatb»)
f [D] fiesta [DBECTA] («mipa3mHuK»)
k [K] kilo [KWJIO] («kuimorpamm»)
1 [JI] libre [JIUBP3] («cBOGOIHBIIT»)
m [M] momento [MOMBHTO] («<MoMeHT»)
p [11] papa [TTAIIA] («namna»)
r [P] libro [JIUBPO] («xHura»)
S [C] sol [COJIb] («comH1e»)
t [T] tema [TOMA] («rema»)

Bce rnacHbie (,Z[a}KC B 663y,£[apHOM HOI[O)KCHI/II/I) IIPOU3HOCATCA
JOCTAaTOYHO YE€TKO.

byksa Hh (au3) He mpomsHocurcs: hispano [MCITAHO] («uc-
IMAHCKUIT»).



Y oykB Ce (c3) u Gg (x3) HECKOIBKO BapUAHTOB IIPOU3HOIICHMSI:

BYKBA | TOJIOXEHUWE WU MPOU3HOLUIEHUE
B OOJIBLIIMHCTBE CIIy4yaeB nepen e, i
c (K] [C]
casa [KACA] («1om») centro [COHTPO] («uueHTp»)
cine [CUH3] («kuHO»)
g (I [X]
amigo [AMUI'O] («apyr») | gente [XDHT3D] («oam»)
elegir [DJIEXUP]| («BbIOMpPATH»)

bykBa Nn (2He) ToXe MOXET MPOU3HOCUTHCS MO-Pa3HOMY:

BYKBA | TIOJIOXEHWE U TTPOU3HOIIEHUE
B GosbLIMHCTBE ciiyyaeB  |mepeab, f, m, p, v
n [H] [M]
luna [JIYHA] («1yHa») tranvia [TPAMBHA] («TpamBaii»)

Bykso Qq (ky), Ww (yB3 106:13), Xx (3KuC), Zz (caTa) YNTAIOTCS
CJIeAYIOIM 00pa3oM:

BYKBA MPOU3HOLIEHUE MNPUMEP
q [K] que [KD] («yto»)
w [B] whisky [BUCKHW] («Bucku»)
X [KC] exacto [DKCAKTO] («To4HBIi1»)
(MeXay TIaCHBIMM)
[C] texto [TOCTO] («TexcT»)
(Tiepe CorIacCHBIMM)
[X] México [MDXUKO] («Mekcuka,
Mexuko»)
z [C] azul [ACVJIb] («cuHuii»)

bykssl Bb (63) u Vv (yB2) uuTarorcs, B MpUHIIUIIE, OJUHAKO-
BO — Kak cpeaHuii 3Byk Mexay [b] u [B]:

BYKBA | TIPOM3HOLIEHME TIPUMEP
b [B], [B] bomba [BOMDBA] («6omba»)
libre [JIMBP3] («cBOOOIHDII»)
v [B] vigor [BUTOP] («cua»)
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BbykBa Qq (Ky) BcTpedyaeTcs TOIBKO B COUCTAHUSX que W qui, B
KOTOpHIX U He Tpon3HocuTcs: quién [KbEH] («kT0»).

Coueranus gui u gue nipousHocsTcsa Kak [[U] u [TE] coorBet-
CTBEHHO, B HUX OyKBa u He untaercs: guitarra [[MUTAPPA] («rurta-
pa»), guerra [T®PPA] («BoiiHa»).

Ecaun O6ykBa u qoyKHa MPOM3HOCUTHCS, HAJl HEll CTaBATCS JIBE
touku: vergilenza [BOPTYDHCA] («cThin»).

VYnapeHue B ICTAHCKUX CJIOBaxX MaJaeT Ha MOCAEIHUN CIIOT, eCTu
CJIOBO 3aKaHUMBAETCS Ha COMIacHylo (Kpome n wiu s). Eciu cioBo
3aKaHYMBAETCA Ha NIACHYIO WJIM Ha COIJIACHBIE N WIM S, TO yAape-
HUE MMaJAeT Ha NPEANOCIEAHUN CIIOLn

B ciryyae uckioueHuUit pyu MUchbMe Hall yIapHOU IilacHOM cTa-
BUTCS YIapEHUE.

YI[apCHI/IC TAaKXE yKa3blBaCTCA IJId PA3JIMYCHUA qacrteu peun "
OJMHAKOBO 3By4YalllnX CJIOB:

como Kak, MoJ00HO ,como? Kak?
mas HO mas bosee
mi Mot mi MEHS
se cebs sé 3HAI0
si ecim si na
tu TBOI tu ThI

YnapeHue CTaBUTCS Ha BOIPOCUTEIbHBIX M BOCKJIMIATEIbHBIX
cJoBax:

(,Coémo te llamas? — Kak 1e0s1 30ByT?

iQué viva Espafia! — [la 3gpaBcTByeT Mcnanusi!

OO6paTtuTe BHUMAHUE Ha CIEAYIOIIYI0O OCOOEHHOCTh MCITAHCKOIA
MyHKTYallii — B Hayajie U B KOHIIE BOMPOCUTEIbHBIX U BOCKJIUILIA-
TEJIbHBIX MPEAIOKEHU I CTaBATCS BOITPOCUTEIbHBIE M BOCKIMLATE b~
Hble 3HaKU. TOJIbKO B Havae MpeIIOXEHUST OHU ITEPEBEPHYTHI:

¢Cbémo se llama usted? — Kak Bac 30ByT?
¢Quién es? — Ko 310?
iHola, Pedro! — Ilpusert, Ileapo!
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=== Y[IPAJKHEHUE ===

ITonpoOyiiTe mpouynTaTh CAEAYIOIINE CIOBA:

cena, error, hola, quince, lloro, aqui, canta, grande, hora, Miguel,
sofiar, llamamos, Espaia, coger, joven, trabajo, hija, pingtiino, zumo,
conozco, paquete, conmigo, ailo, oscuro, chocolate, consejo,
muchacho, quejarse, sefiora, sombrero, grave, vengo

=== OTBET ===

[CDHA], [DPPOP], [OJIA], [KMHCD], [JIbOPO], [AKHU], [KAH-
TA], [TPAH/I3], [OPA], [MUT'DJIb], [COHBSP], [JIBIMAMOC],
[DCITAHDBS], [KOXDP], [XOBDH], [TPABAXO], [MXA], [TTUH-
T'YUHO], [CYMO], [KOHOCKO], [TTAKDT?3], [KOMMHUIO],
[AHBO], [OCKYPO], [HOKOJIAT?], [KOHCDXO], [MYYAUO],
[KDXAPCD], [COHBOPA], [COMBPDPO], [[PAB?], [BOHIO]

HMcnaHCcKMiA SI3BIK HE CUMTAETCS CAMBIM CJIOXHBIM B CMBICIIC
rpaMMaTHUKH. M 3T0 AeiCTBUTENIBHO TaK. BBl camMy cMOXKeTe B 3TOM
yOeIUThCs, IPOYMTAB HAIll CAMOYUUTE/Ib. YIUBUTEIbHASI MEJIOANY-
HOCTB U KpacoTa UCTIAHCKOTO SI3bIKA E/TAf0T €T0 IMPUSITHBIM TSI M3y~
YeHUS.

OCHOBHBIE OTJIMYHS UCTIAHCKOTO SI3BIKA OT PYCCKOTO:

— TIpUIaraTeIbHbIE PACITONIaTalOTCA Yallle BCETo TOCe OTpesie-
JIIEMBIX UMU CYILECTBUTETbHBIX;

— MpeIIOKEeHUsT MOTYT HAUMHATBLCS € IJIaroja-cKa3yeMoro, 3a
KOTOPBIM CJIEAYET AOMOMHEHNE, MOAJIeKAIIee NN OOCTOSTEThCTBO
MeCTa;

— MOPSIOK CJIOB MCIIAHCKOIO IMPEAI0XEHUS MOXKET OTIMYATHCS
OT PYCCKOTO.

Sustantivo — CymecTBuTe/IbHOE

PaCCMOTpI/IM HECJIIOKHBIC CbpaBbI Ha NCIIAaHCKOM A3bIKE:

Es un libro [C YH JIMBPO]. — Oto KHura.
Es una casa [DC YHA KACA]. — OTo oM.
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Esun gato [9C YH TI'ATO]. — D10 KOT.
Es una gata [BC YHA T'ATA]. — D10 Ko1ka.

La gata es blanca [JIA TATA BC BJIAHKA]. — Komika 6enas.
El gato es blanco [3JIb T'ATO B5C BJIAHKO]. — Kot 6enbrit.

Brl, BeposITHO, 3aMETUIIN, UTO Mepe OMHUMU CYIIeCTBUTEIbHBI-
MU CTOWUT HeOoJbmoe cioBo un [YH] (Hampumep, un libro [YH
JIMBPO] — xaura), a mepea npyruMu — una [YHA| (Hammpumep, una
casa [YHA KACA] — nom). Un 1 una — 310 HeollpeneIeHHBIe ap-
KA. OHU CTAaBITCS MePe CYIIIeCTBUTEIbHBIMM, KOTOPHIC HAM HE-
W3BECTHBI WM O KOTOPBIX TOBOPUTCS BrepBbic. HeompeneneHHbIH
ApPTUKIIb UN CTABUTCS TIEPE CYIIECTBUTEIBHBIMUA MYXXCKOIO POja,
auna — mepen CyIecTBUTEIbHBIMU KeHCKOTO pona. Pox cymiecTBu-
TEJIbHBIX B UICTTAHCKOM M PYCCKOM SI3bIKaX MOXET He COBIANaTh. Tak,
HaIlpUMep, CJIOBO «IOM» B PYCCKOM SI3BIKE MY>KCKOTO pOJia, a B hC-
IMAaHCKOM (una casa) — KEHCKOTO.

=== OBPATU BHUMAHWE ===

B GonbLIMHCTBE ClTydaeB CYIIECTBUTEIbHbIE, OKAHUMBAIOIIHECS
Ha -0, — MY>XCKOT0O pojia, a OKAHUMBAIOLIMECST HA -a — JKEHCKOTO
pona.

MYKCKOM POJI XKEHCKUH POJT

un sombrero («Iuisimar») una cabeza («roxoBa»)
un cuaderno («TeTpaab») una silla («cTym»)

un teléfono («renedoH») una mesa («CToJ»)

BaxkHble UCKITIOUEHUS:

MYXCKOM POJI JKEHCKUH POJI

un dia («1eHb») una mano («pyKa»)
un tranvia («TpamBaii») una foto («boTo»)
un mapa («Kapra») una radio («panuno»)

MHorue onyliieBIeHHbIE CYIIIECTBUTEIbHbBIC UMEIOT IapHbIe (hop-
MBI JJISI MY>KCKOT'O 1 3KEHCKOTO POJIOB:

13



MYZKCKOW POJT XKEHCKAN POJT

un amigo («apyr») una amiga («moapyra»)
un gato («KoT») una gata («KOIIIKa»)

un perro («mec») una perra («cobaka»)

Boo0i1ie, 3aroMUHATh HOBBIE CJI0OBA JIyUIlle Cpa3y ¢ UX POAOBOMA
MPUHAIICKHOCTBIO (KOTOpast BCEraa yKa3blBacTCsl B CIOBape).

HeomnpeneneHHbIi apTUKIIb YIIOTPEOJISIETCS, KaK MPaBUIo, C Cy-
IIECTBUTEIBHBIMUA B €IMHCTBEHHOM 4YHCJIe, 0003HAYAIOIIUMU HC-
YJUCJsieMble PEIMETHI.

MYXCKOW PO/, KEHCKHI POJL
eouHcmeeHHoe UN UNA
uucao un libro («kHura) una chica («zeBouka»)
MHOCecmeeHHoe UNOS UNAS
Hucao unos libros («<kHUTK) | unas chicas («1€BOYKN»)

APTUKIIb IPOM3HOCUTCS CIUTHO C TTOCIIEAYIOIIUM CYLIECTBUTE b~
HbIM. Tak, HaIpyuMep, una casa B TPAHCKPUIILIMH JJIsI [IPOCTOTBI pa3-
JnyeHus cioB ykasbiBaeTcs Kak [YHA KACA], a Ha camom nene
npousHocutcs kKak [YHAKACA].

B nmpennoxenusix La gata es blanca («Komka 6emasi») u El gato es
blanco («Kot 6emnplii») apTukim apyrue. La u el — onpeneneHHBIC
APTUKIIH, YIIOTPEOJISIONINECs IIPY Ha3bIBAHUHU TIpeaMeTa 3HAKOMO-
ro, KOHKPETHOTO, TAKOT0, 0 KOTOPOM y3Ke IIIa peyb.

VY CylecTBUTEIbHBIX MYKCKOTO pOIa ONpenesIecHHBIN apTUKIb
nmeeT GopMmy el, a y cyIecTBUTENBHBIX KEHCKOTO poja — (op-
My la.

MYXKCKOM PO/ KEHCKUI POJI
eduncmeeHnHoe EL LA
Hucno el libro («kHMTa») la silla («cTyn»)
MHOJICECMEEHHOe LOS LAS
uucao los libros («kHUTU») las sillas («CTyJbs1»)
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K Myxckomy pomy Tak:ke OTHOCSITCSI:

— OOJBITMHCTBO CYIIECTBUTEIBHBIX, OKAHUMBAIOIIUXCST HA CO-
[JIACHYIO:

el mes («mecsir»), el son («3ByK»);

— OOJIBIIMHCTBO CYIIECTBUTEIbHbBIX, OKAHYMBAIOIIUXCS HA YAap-
HYIO TJIaCHYIO:

el café («kade»), el sofd («nBaH»);

— CYIIECTBUTEJIbHBIE TPEYECKOTO TTPOUCXOKIECHUS, OKAHUNBAIO-
mecd Ha -ma " -ta:

el idioma («s13bIK»), el planefa («m1aHera»), el problema («1po-
oseMar), el poefa («1oaT»), el sistema («cuctemar), el tema («tema»),
el telegrama («TemerpaMMar);

— CYUIIECTBUTENIbHbBIE, OKAHYMBAIOIIINECS HA -€:

el cisne («1ebenb»), el tigre («TUrp»);

— 4uClia U JHU HEJCIN:

el uno («ogmu»), el cien («cro»), el lunes («ITOHEIETBHNUK>), €l
martes («<BTOPHUK»).

=== 3AIOMHU ===

CYHIECTBUTEJIbHBIE 2KEHCKOI'O POJA

la base («ocHOBa»)

la clase («kmacc»)

la leche («Mos0KO»)
la nieve («cHer»)

la madre («MaTb»)

la muerte («cMepTh»)
la nave («kopabGib»)
la noche («HOYb»)

la parte («4acThb»)

la sangre («<KpoBb»)
la tarde («Beuep»)

la mujer («<KeHIIUHA»)

K >xeHCKOMY poiy TaKxKe OTHOCSITCSI:

— CYLIECTBUTENbHBIE, OKaHUYMBaloluecs Ha -dad, -tad, -cion,
-sién, -umbre:

la ciudad («ropony), la liberfad («cBoboma»), la revolucion («pe-
BOJIIOLMSI» ), la misidn («Muccusi»), la television («teneBuneHue»), la
costumbre («oObIYAl»);
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— GOJIBIIIMHCTBO CYIIIECTBUTENILHBIX, OKAHUMBAIOIIMXCS Ha -d 1 -Z:
la salud («3mopoBbBe»), la paz («Mup»), la voz («rojoc»).

CyllecTBUTEIbHBIE, OKAHYMBAIOIIIMECS Ha -ista, MOTYT OBbITh KaK
MYKCKOTO, TaK ¥ XEeHCKOTO pona. PomoByio mpuHamiexXHOCTh OTl-
peensieT apTUKIIb:

el dentista — la dentista («<HaHTUCT»).

CylleCcTBUTEIbHBIE OBIBAIOT UCYUCISIEMBIMU U HEUCUNCITSICMBI -
Mu. K mcuuciisieMbIM CyIIeCTBUTEIbHBIM OTHOCSITCSI Ha3BaHMS
MPEeIMETOB, OOBEKTOB U TIOHSITUM, TTOMIAIOIINXCS CUeTy. DTO ca-
Mble OOBIYHBIC CYIIECTBUTEIbHBIC, 0003HAYAIOIINE HA3BAHUS JIIO-
Jiel, )XUBOTHBIX, Belllel, eMMHUI] U3MEPEHUSI U1 HEKOTOpbIe abCT-
paKTHBIC TIOHSTHSI.

HcuucnsieMble CylieCTBUTEIbHbBIC B UCITAHCKOM SI3BIKE MMEIOT
eNMHCTBEHHOE WJIM MHOXECTBEHHOE UMCIIO:

un libro — seis libros («ogHa KHUTa — IIECTh KHUT» ).

HcuucnseMble cyliecTBUTEIbHBIC YIIOTPEOISIOTCS Kak ¢ HeoTpe-
JICJICHHBIM, TaK W C OTPeIeIEHHBIM apTUKJIIEM.

OmHako nepea HeKOTOPBIMU CYIIECTBUTEILHBIMHU HEOTIPEIEICH-
HBIN apTUKIJIb BOOOIIIE HE HY*KHO CTaBUTh. DTO TaK Ha3bIBacMbIC HE-
HWCUNCIISIEMBIC CYIIECTBUTEIbHBIC:

Traigo leche. — 4 Hecy Mom0KoO.

K HemcuucasgeMbIM CyIIeCTBUTEIBHBIM OTHOCSITCSI BEIIIECTBA U
MTOHSITHSI, KOTOPBIE HENMb3s TlepecunTaTh. K HUM mpuHamiexar Be-
IIECTBEHHBIC 1 aOCTpaKTHBIC (OTBJICUCHHBIC) MMEHA CYIIECTBU-
TelbHBbIe. HeucumcnseMble CYIIeCTBUTEIbHBIC YIOTPEOISIIOTCS
TOJTBKO B €IMHCTBEHHOM uuciie. K HemcumcaseMbIM OTHOCSITCS,
HampuMep: azucar («caxap»), leche («MooKO0»), pan («xjeb») 1
IpyTue.

HeomnpeneneHHbliT apTUKIIb TAKKE HE CTABUTCS IEepe. MCUMCIIS -
€MBIMH CYIIECTBUTSILHBIMA BO MHOXECTBEHHOM UHCJIC:

Hoy tenemos lecciones. — CeromHs y Hac 3aHATUS.

He comprado sillas nuevas. — S Kyn HOBbIE CTYIIbSI.

Boobiie HeonpeneaeHHBIN apTUKIIb IUISI CYIIECTBUTEIBHBIX BO
MHOXECTBEHHOM YHCJIe MCIIOJIb3YeTCSI HeUYacTO W IePEBOIUTCS
OOBIYHO KaK «HEKOTOpPbIE», «HECKOJILKO» WUJIM BOOOILIE HEe TIepeBO-
TIATCS:
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Te he traido unas revistas de Chile. — 4 Tebe mpuBe3 HECKOJIBKO
XypHajoB u3 Yuim.

B npennoxenusx tuna: Mi papa es abogado («Moii mana — an-
BOKAaT») Mepej yKa3aHueM poja 3aHATUI WK MpodecCuu apTUKIb

HE CTaBUTCAA.

HarmTku (qait / Kode / COK) — OOBITHO HEMCUMCIISIEMBIC:
(Quiere café? — Xorute kode?

Ho ecniu umeercs B BUAY YallKa MJIN CTaKaH, TO CYILIECTBUTCIIb-
HOC€ CTaAaHOBUTCA UCUHUCIIACMbBIM 1 YHOTPC6JIHCTC$[ C apTUKIIEM:

He tomado un café. — I Bemun (vameuky) Kode.

=== YIIPAJKHEHWE ===

IMocraBbTe HYXKHBII OIpeneIeHHbI apTUKIIb (00OpallaiiTe BHU-
MaHUe Ha poj):

___médica, ___ chico, ___ cometa, __ mesa, ___ coénsul,
___dia,  gato,  hermano, __ idioma, __ unién, __ caballo,
____médico, __ voz, __ espiritu, __ mes, __ mujer, __ padre,
____arbol, __ consulesa,  gallo,  pan, __ pared, __ dolor,
___suelo,  techo, _ toro, _ ventana, __ elector, __ tranvia,
____chica, __ radio, yegua, gallina, _ hombre, poeta,
____gata, _ hermana, _ leccién, __ poste, _madre, __mano,
____paz, __ poetisa, __ vaca, __ verdad

=== OTBET ===

la médica, el chico, el cometa, la mesa, el consul, el dia, el gato, el
hermano, el idioma, launidn, el caballo, el médico, la voz, el espiritu,
el mes, la mujer, el padre, el arbol, la consulesa, el gallo, el pan, la
pared, el dolor, el suelo, el techo, el toro, la ventana, el elector, el
tranvia, la chica, la radio, la yegua, la gallina, el hombre, el poeta, la
gata, la hermana, la leccion, el poste, la madre, la mano, la paz, la
poetisa, la vaca, la verdad
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El plural de los sustantivos —
MHuoxcecmeennoe Hucao cyu,ecmeuneabHblx

MHOXeCTBEHHOE YHCIIO CYIIECTBUTEIBHBIX 00pa3yeTcs ¢ TIOMO-
IIbIO COOTBETCTBYIOIINX OKOHYaHU. TaK KaK y pa3HbIX CYIIIECTBU-
TeJIbHBIX OKOHYAHMSI MOTYT OBITh Pa3HBIC, TO MCITAHCKUE CYIIIECTBH -
TeJIbHBIC TI0 CITOCO0Y 00pa30oBaHMS MHOXKXECTBEHHOTO YMCIa MOXK-
HO pa3ieauTh Ha TPYTIIIHL.

[lepBas rpynna — camast MHorourciaeHHas. Cioa IornaaaioT cy-
LIECTBUTENIbHbIC, KOTOPbIe 00pa3yl0T MHOXKECTBEHHOE YMCJIO MPU
ITOMOINY OKOHYAHMS -S. DTO IMPABUJIO OOBIYHO NEMCTBYET IS CY-
LIECTBUTENIbHBIX, OKAHYMBAIOIIMXCS B €IMHCTBEHHOM YMCJIEe Ha -0
(m11 My>KCKOTO pofa) 1 -a (/1 >KeHCKOTO poja):

el vaso — los vasos («CTakaH — CTaKaHbI»)

el chico — los chicos («MaqbYUK — MaJIBUUKK» )

la mesa — las mesas («CTOJI — CTOJIBI»)

la muchacha — las muchachas («1eBouka — 1eBOUKU»)

el libro («kHura»)

EJIVNHCTBEHHOE MHOXECTBEHHOE
YUCJIO 4Yucio
MYAHCCKOU pod -0 -0S

los libros («kHUTH»)

JdceHcKuUil pod

-a

la casa («10M»)

-as

las casas («10mMa»)

=== 3ANNIOMHU ===

el papa — los papds («Imama — marbl»)
la mama — las mamas («Mama — MaMbI»)
el sofd — los sofas («auBaH — AUBaHbI»)

Ko BTOpOI1 rpyTiTnie MOXXHO OTHECTH CYIIECTBUTEIbHBIC, KOTOPHIC
00pa3yloT MHOXECTBEHHOE YMCIIO TTPY TTOMOIIIA OKOHYAHUS -€S. DTO
CJIeIyIore CYIIeCTBUTEIbHbIE:

— OKaHYMBAIOIIKMECS Ha COTJIACHYIO WU -Y:

el tren — los trenes («mmoe3n — Tmoe3ma»)
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el autor — los autores («aBTOp — aBTOPbI»)
el examen — los exdmenes («3K3aMeH — 3K3aMEHbI»)
el rey — los reyes («KOpoJIb — KOPOJIH»)

— OKaHYMBAOIINECs Ha YIAPHYIO -i:
el esqui — los esquies («JIbDKa — JTBIKW»)

— OIHOCJIOXHBIE:
el mes — los meses («MeCsIL — MeCSIIBI»)

VY crenylonmx CymecTBUTENbHbIX OKOHYUaHUE BO MHOXKECTBEH-
HOM YHCJIe HE MEHSIETCS:

— OKaHYMBalollyecs Ha 0e3ylapHbIi -es, -is:

el martes — los martes («BTOpHUK — BTOPHUKI»)

la crisis — las crisis («<KpU3HC — KPU3UCHI»)

— CJIOXXHBIE CYLIECTBUTEIbHbBIE, OKAHUMBAIOILIMECS HA -S:

el cumpleanos — los cumpleafos («IeHb pOXICHUS — THU POXK-
TICHUSI» )

V CyIlecTBUTENBHBIX, KOTOPBIE OKAHIMBAIOTCSI HA -Z, BO MHO-
>KECTBCHHOM YHCJIe TIPOMCXONUT YepeIOBaHUE Ha -C:

la voz — las voces («rojioc — royiocar)

el desliz — los deslices («oLn6Ka — OLIMOKN»)

=== OBPATU BHUMAHUE ===

CymiecTBATEbHBIC, KOTOPBIC B eIMHCTBCHHOM YHCJIEe Ha ITOCTIC I -
HEM CJIoTe UMEIOT 3HaK yIapeHMsI, BO MHOXECTBEHHOM YHCJIE €TO,
KaK MpaBUJjIo, YTPauYlBaloOT:

la estacidn — las estaciones («BOK3aJl — BOK3aJIbI»)

el melon — los melones («IBIHSI — OBIHU»)

WMHorma 3HaK ygapeHUs COXpaHsSeTcsl, HallpruMep:

el café — los cafés («<kade — Kade»)

He umeroT ¢popMbl MHOXECTBEHHOTO YKCJIA CAEAYIOLIME CYIIe-
CTBUTEJIbHBIE!

— nMeHa cobcTBeHHbIe: Espafna, Juan, Maria, Moscu;

— obo3HavawIMe eIMHCTBEHHbBIE B CBOeM poje Beuiu: el sol
(«conHLEe»), la luna («wiyHa»), el sur («tor»), el norte («ceBep»), el
horizonte («ropM30HT»);
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— 0003HavaIIre BellecTBO, MaTepuall: la leche («Mo10K0»), el
carbén («yronb»), el pan («xied»);

— abcTtpakTHBbIe: la alegria («pamocTb»), la valentia («<xpaGpocTh»),
el desarrollo («pa3BuTue»);

— obo3HavamIMe ooaacTu 3HaHUS: medicina («MeauIIHA»).

CrenyolIue CyIIeCTBUTEIBHBIE HE UMEIOT (DOPMBI ¢IMHCTBEH-
Horo yucia: las gafas («ouku»), las vacaciones («OTITyCK, KaHUKY-
IIbl»), las afueras («okpecTHOCTH»), los bartulos («moXuTKu»), los
celos («peBHOCTB»), las fauces («IJI0TKa, TopTaHb»).

=== 3ANIOMHU ===

HCKOTOprC CJIOBA, 3aMMCTBOBAaHHBIE V3 aHTJIMICKOIO 43bIKa,
o6pa3y10T MHOXKECTBEHHOEC YMCJIO ITPU ITOMOIIIW OKOHYaHUA -S:

EANHCTBEHHOE 4YUCJ/IO MHOXECTBEHHOE 4YUCJIO

el club («k1y6») los clubs («xi1y0Obl»)

el film («pumbm») los films («rIbMBI»)

el mister («MucTEP») los misters («MUCTEPBI»)
=== YIPAJKHEHUE ===

O0pa3zyiiTe MHOXECTBEHHOE YUCIIO CJAEIYIOIINX CYIIECTBUTEb-
HbIX. O0paiaiite ocoboe BHUMaHNE Ha OKOHYAHUSI.

el cuarto («koMHaTa») —
la luz («cBeT») —
el martes («<BTOpHUK») —
la tribu («memMsi») —

el papel («0ymara») —
el sefior («roconnH») —
el rey («kopoJib») —
el bigudi («ouryam») —
la mujer («KeHIIMHa») —
el papa («mmama») —
el lunes («moHeAeTbHUK») —
la mamad («mama») —
el sofd («auBaH») —
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el film («pmwrpm») —
el lapiz («kapaHpgaii») —
la voz («romoc») —
la nariz («HOC») —
la ley («3akoH») —
el club («xiy6») —
el libro («xHuTa») —
la cara («111I0») —
el inglés («aHIMYaHUH») —
el viernes («IATHULIA») —

=== OTBET ===

el cuarto — los cuartos, la luz — las luces, el martes — los martes, la
tribu — las tribus, el papel — los papeles, el sefior — los sefiores, el rey —
los reyes, el bigudi — los bigudies, la mujer — las mujeres, el papa — los
papas, el lunes — los lunes, la mama — las mamas, ¢l sofa — los sofés,
el film — los films, el lapiz — los lapices, la voz — las voces, la nariz —
las narices, la ley — las leyes, el club — los clubs, el libro — los libros, la
cara — las caras, el inglés — los ingleses, el viernes — los viernes

Mpbl yxe paccMaTpuBaiu npenjioxeHus tuna: Es un libro. — 9to
kHura. Eciu riepen HaMu JIEXKUT HECKOJIBKO KHUT, TO MOXHO CKa-
3aThb:

Son libros. — BT0 KHUTH.

I/ITaK, pacCMOTPHM HECIIOXKHBIC ITPCIJIOKECHMA TUIIA:

— Qué es eso?
— Es un libro.
— Yro a10?

— DTO KHUTA.

B ucnaHckoM $s13bIKe B IPeAJOKEHU U 00513aTeJIbHO JOKEH MPU-
CYTCTBOBaTh Ijiaroj. B mpeaioxeHuu BbIlIe B KaUeCTBE TAKOBOTO
BBICTyNaeT es — (hopMa-CBsI3Ka I1arosa ser («ObITb, HAXOAUTBCS»).
Takum obpazom, npennoxeHue Es un libro o3HauaeT «(DT0) ecThb
KHUra». [71aros «0bITb» — 0COOBIN IJ1aroj Bo Beex si3bikax. OH 1 uc-
TTOJTB3YeTCS 3a4acTyIO He TaM, T¢ MBI IIPUBBLIKIIN €TI0 BUIEThH B POI-
HOM $I3BIKE, ¥ U3MEHSETCSI OH II0-0CO00MY.
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